
 Cavalo Lusitano e.V. Germany

DECLARAÇÃO DE COBRIÇÃO - DECKERKLÄRUNG
                             DECLARAÇÃO DE COBRIÇÃO - Ano /
                                   DECKERKLÄRUNG- Jahr:

                   NOME - NAME:

     MORADA - ANSCHRIFT:

Código Postal - Postleitzahl: Cidade - Ort:                      Telefon:

Declara que foram beneficiadas pela ultima vez, nas datas e pelos garanhões indicados, as suas éguas Lusitanas inscritas no respectivo Livro Genealógico.

Ich erkläre, dass die folgenden Stuten, eingetragen im Stutbuch, von folgenden Hengsten gedeckt wurden. 

Éguas - Stuten Garanhao - Hengst Data do último Salto - Resultados so ano anterior - Ergebnis aus dem 
Nome - Name Nome - Name  /  Ferro - Brand Datum des letzten Decksprungs vorherigen Jahr   /   Nascimentos - Geburten  /

Dia  - Tag  /  Mes - Monat Nome - Name   /    Sexo - Geschlecht

→ * :  Angabe von tot geborenen Fohlen, Fehlgeburten oder Unterentwicklungen des Fohlens.

                                               ,
Cidade - Data - Assinatura      -        Unterschrift 
 Ort Datum

Tel: +49 (0) 42 43 - 970 745   Mobil: +49 160 5545 628   E-mail: herzog.cavalo-lusitano@t-online.de

Zuchtberatung   Ruth Herzog-Lodde     Brümser Kamp 21      27239 Twistringen    Germany



Observações 
Beobachtungen

→ * 

Tel: +49 (0) 42 43 - 970 745   Mobil: +49 160 5545 628   E-mail: herzog.cavalo-lusitano@t-online.de

Zuchtberatung   Ruth Herzog-Lodde     Brümser Kamp 21      27239 Twistringen    Germany


